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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1997-1998

24 JUNI 1998

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
11 januari 1993 tot voorkoming van het
gebruik van het financie “le stelsel voor het
witwassen van geld en van de wet van
6 april 1995 inzake de secundaire markten,
het statuut van en het toezicht op de beleg-
gingsondernemingen, de bemiddelaars en
beleggingsadviseurs (Evocatieprocedure)

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE
VOOR DE FINANCIE N EN DE
ECONOMISCHE AANGELEGENHEDEN

Artikel 1

Het ontwerp regelt een aangelegenheid als bedd
in artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 2 van de wet van 11 januari 1993 tot voo
koming van het gebruik van het finafleistelsel voor
het witwassen van geld, vervangen bij het koninkli
besluit van 22 april 1994 en gewijzigd bij het konink
lijk besluit van 24 maart 1995, worden de volgenc
wijzigingen aangebracht:

Zie:
Gedr. St. van de Senaat:
1-895 - 1997/1998:

Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegenwoor-
digers.
Nrs. 2 en 3: Amendementen.

Nr. 4: Verslag.

1 - 895/5

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1997-1998

24 JUIN 1998

Projet de loi modifiant la loi du 11 janvier 1993
relative & la prévention de I'utilisation du
systeme financier aux fins du blanchiment
de capitaux et la loi du 6 avril 1995 relative
aux marchés secondaires, au statut des
entreprises d'investissement et a leur
contro le, aux intermédiaires et conseillers
en placements (Procédure d’évocation)

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION
DES FINANCES ET DES
AFFAIRES ECONOMIQUES

Article premier

eld Le projet régle une matiére visée a l'article 78 de la

r-

k

Constitution.

Art. 2

A l'article 2 de la loi du 11 janvier 1993 relative a la
prévention de l'utilisation du systeme financier aux
fins du blanchiment de capitaux, remplacé par
I'arrété royal du 22 avril 1994 et modifié par I'arrété

e royal du 24 mars 1995, sont apportées les modifica-

tions suivantes:

Voir:
Documents du Sénat:
1-895 - 1997/1998:

N° 1: Projet transmis par la Chambre des représentants.

Nos 2 et 3: Amendements.
N° 4: Rapport.
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1° in het eerste lid: 1° alalinéa E":

a) worden de woorden «finaritéeondernemingen a)les mots «aux organismes financiers et aux
en personen» vervangen door de woordenpersonnes» sontremplacés parles mots «aux organis-
«ondernemingen en personen»; mes et aux personnes »;

14

b) wordt punt 3 vervangen door de volgende
bepaling:

«3 de beleggingsondernemingen naar Belgisch «3° les entreprises d'investissement de droit belge
recht die een vergunning hebben als beursvenngotagréées, conformément a I'article 472§ de la loi du
schap overeenkomstig artikel 47, § 1, van de wet yan6é avril 1995 relative aux marchés secondaires, au
6 april 1995 inzake de secundaire markten, het statuustatut des entreprises d'investissement et a leur
van en het toezicht op de beleggingsondernemingencontrde, aux intermédiaires et conseillers en place-
de bemiddelaars en beleggingsadviseurs »; ments, en qualité de société de bourse »;

c)wordt punt 8 vervangen door de volgend c) le 6 est remplacé par la disposition suivante:
bepaling:

«6° de beleggingsondernemingen naar Belgisch «6° les entreprises d'investissement de droit belge
recht die een vergunning hebben als vennootschamgréées, conformément a I'article 472§ de la loi du
voor makelarij in financie instrumenten overeen{ 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au
komstig artikel 47, 8 1, van de wet van 6 april 1995 statut des entreprises d'investissement et a leur
inzake de secundaire markten, het statuut van en|hetontrde, aux intermédiaires et conseillers en place-
toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemidiments, en qualité de société de courtage en instru-
delaars en beleggingsadviseurs »; ments financiers »;

d) wordt punt 8 vervangen door de volgend
bepaling:

«8& de beleggingsondernemingen naar Belgisch «8& les entreprises d'investissement de droit belge
recht die een vergunning hebben als vennootschamgréées, conformément a I'article 47.°§ de la loi du
voor vermogensbeheer, overeenkomstig artikel 47,6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au
§ 1, van de wet van 6 april 1995 inzake de secundairestatut des entreprises d'investissement et a leur
markten, het statuut van en het toezicht op de belegeontrde, aux intermédiaires et conseillers en place-
gingsondernemingen, de bemiddelaars en beleggingsments, en qualité de société de gestion de fortune »;
adviseurs»;

e)wordt punt 9 vervangen door de volgend
bepaling:

«® de in Belgiegevestigde vennootschappen voor « % les sociétés de conseil en placements établies
beleggingsadvies als bedoeld in artikel 123 van de ween Belgique, telles que visées par 'article 123 de la loi
van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, hetdu 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernestatut des entreprises d'investissement et a leur
mingen, de bemiddelaars en beleggingsadviseurs»; contrde, aux intermédiaires et conseillers en place-
ments »;

b) le 3 est remplacé par la disposition suivante:

d) le 8 est remplacé par la disposition suivante:

e)le &P est remplacé par la disposition suivante:

2° het eerste lid wordt aangevuld als volgt: 2° |'alinéa 28" est complété comme suit:

«19% de bijkantoren in Beldievan beleggingson- «1% les succursales en Belgique d’entreprises
dernemingen die onder het recht van een andere Lidd’investissement relevant du droit d’'un autréatE
Staat van de Europese Gemeenschap ressorterer), alsembre de la Communauté européenne, telles que
bedoeld in artikel 110 van voornoemde wet van visées par I'article 110 de la loi du 6 avril 1995 précitée;
6 april 1995;

16° de bijkantoren in Belgigan beleggingsonder- 16° les succursales en Belgique d'entreprises
nemingen die ressorteren onder het recht van Stated’investissement relevant du droit &4 qui ne sont
die geen lid zijn van de Europese Gemeenschap,|alpas membres de la Communauté européenne, telles
bedoeld in artikel 111 van voornoemde wet van que visées par l'article 111 de la loi du 6 avril 1995
6 april 1995; précitée;

17° de vastgoedmakelaars bedoeld in artikel 2 van 17° les agents immobiliers visés a l'article 2 de
het koninklijk besluit van 6 september 1993 tot I'arrété royal du 6 septembre 1993 protégeant le titre
bescherming van de beroepstitel en van de uitoefeningrofessionnel et I'exercice de la profession d’agent
van het beroep van vastgoedmakelaar, die de [peimmobilier et qui exercent les activités visées a
roepswerkzaamheden bedoeld in artikel 3, vian l'article 3, 1°, du méme arrété;
hetzelfde besluit uitoefenen;
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18° de bewakingsondernemingen die diensten v,
toezicht op en bescherming bij het vervoer van goe
ren leveren, en een vergunning hebben met toepas
van artikel 1, § 1, eerste lid?,3n van artikel 2 van de|
wet van 10 april 1990 op de bewakingsondernem
gen, de beveiligingsondernemingen en de intef
bewakingsdiensten, gewijzigd bij de wet van 18 jJ
1997.»;

3°in het tweede lid worden de woorde
«financide ondernemingen of personen» vervang
door de woorden «ondernemingen of personen».

Art. 3

Een artikel Bis wordt in dezelfde wet ingevoegd
luidend als volgt:

«Art. 2bis. — Voor zover zij daarin uitdrukkelijk
voorzien, zijn de bepalingen van deze wet evenes
van toepassing op de hierna vermelde personen:

1° de notarissen;
20 de gerechtsdeurwaarders;

3° de natuurlijke personen of rechtspersonen ¢
lid zijn van het Instituut der Bedrijfsrevisoren, ovel
eenkomstig de artikelen 4 tote4 van de wet van
22 juli 1953 houdende oprichting van een Institu
der Bedrijfrevisoren, die in Belgictiviteiten uitoefe-
nen;

4° de natuurlijke personen of rechtspersonen (
ingeschreven zijn in het register van de exter
accountants van het Instituut der Accountants, ov
eenkomstig de artikelen 72 tot 74 van de wet v
21 februari 1985 tot hervorming van het bedrijfrevis
raat;

50 de natuurlijke personen of rechtspersonen ¢
één of meer casinospelen uitbaten bedoeld in arti
45 van het koninklijk besluit van 23 november 196
houdende codificatie van de wettelijke bepalinge
betreffende de met de inkomstenbelastingen geli
gestelde belastingen. »

Art. 4

In het opschrift van hoofdstuk Il van dezelfde wé
worden de woorden «in artikel 2» vervangen door
woorden «in de artikelen 2 ehig».

Art. 5

In artikel 4, eerste lid, van dezelfde wet worden
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden «de in artikel 2 beoogde ondern
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an 18° les entreprises de gardiennage fournissant des

le-services de surveillance et de protection de transport
sinde biens, autorisées en application de l'articie 1
§ 1°" alinéa *', 3, et de I'article 2 de la loi du 10 avril
n-1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les entre-
neprises de sécurité et sur les services internes de
li gardiennage, telle que modifiée par la loi du 18 juillet
1997.»;

n 3° alalinéa 2, les mots «organismes financiers ou
BN personnes» sont remplacés par les mots «organismes
OU personnes. »

Art. 3

Un article dis, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi:

«Art. 2bis. — Dans la mesure ou elles le prévoient
bnexpressément, les dispositions de la présente loi sont
également applicables aux personnes mentionnées ci-
apres:

1° les notaires;
20 les huissiers de justice;

lie 3° les personnes physiques ou morales membres de

- I'Institut des reviseurs d’entreprises, conformément
aux articles 4 atér de la loi du 22 juillet 1953 créant

ut un Institut des reviseurs d’entreprises, qui exercent

des activités en Belgique;

lie 49 les personnes physiques ou morales inscrites au
netableau des experts-comptables externes de I'Institut
er-des experts-comptables, conformément aux articles
an72 a 74 de la loi du 21 février 1985 relative a la réforme
D- du révisorat d'entreprises;

lie 5° les personnes physiques ou morales qui exploi-
kekent un ou plusieurs jeux de casino visés a l'article 45
5 de l'arrété royal du 23 novembre 1965 portant codifi-
2N cation des dispositions légales relatives aux taxes assi-
k-milées aux impts sur les revenus. »

Art. 4

ot Dans l'intitulé du chapitre Il de la méme loi, les
demots «a l'article 2» sont remplacés par les mots «aux
articles 2 et Bis».

Art. 5

de A l'article 4, alinéa ¢, de la méme loi, les modifica-
tions suivantes sont apportées:

e- 1° |les mots «les organismes et les personnes visés a

mingen en personen» worden vervangen door

dd’article 2» sont remplacés par les mots «les organis-
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woorden «de in de artikelen 2 emi® 3 en &,
bedoelde ondernemingen en personen »;

2° de woorden «aan de hand van een bewijssty
worden vervangen door de woorden «aan de hé
van een bewijsstuk, waarvan een afschrift wor
genomen».

Art. 6

In artikel 5 van dezelfde wet worden de volgenc
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden «de in artikel 2 beoogde ondern
mingen en personen» worden vervangen door
woorden «de in de artikelen 2 ebi® 3 en &,
bedoelde ondernemingen en personen»;

2° de woorden «nuttige maatregelen» worde
vervangen door de woorden «alle redelijke maat
gelen».

Art. 7

Een artikel bis wordt in dezelfde wet ingevoegd
luidend als volgt:

«Art. 5bis. — De in artikel bis, 5°, bedoelde
personen dienen zich aan de hand van een bewijsg
waarvan afschrift wordt genomen, te vergewissen \
de identiteit van alle cligen die een finandie ver-
richting in verband met het spel wensen uit te voers
In dat geval is artikel 5 van toepassing. »

Art. 8

In de Franse tekst van artikel 6 van dezelfde w

4)

mes et les personnes visés aux articles Bist 2 et
405

k» 2° les mots «au moyen d'un document probant>»
indsont remplacés par les mots «au moyen d’'un docu-
dt ment probant dont il est pris copie».

Art. 6

A Tlarticle 5 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées:

e

e- 1° les mots «les organismes financiers et les

depersonnes visés a l'article 2» sont remplacés par les
mots «les organismes et les personnes visés aux arti-
cles 2 et Bis, 3° et #»;

2N 2° les mots «des mesures utiles» sont remplacés
e-par les mots «toutes les mesures raisonnables ».

Art. 7

Un article ®is, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi:

«Art. Bbis. — Les personnes visées a l'articlias?
tulg®, doivent s’assurer a I'aide d'un document probant
andont il est pris copie de l'identité de tous les clients qui

souhaitent réaliser une opération financiére en rela-
2n.tion avec le jeu. En ce cas, l'article 5 est applicable. »

Art. 8

et Dans l'article 6 de la méme loi, les mots «un orga-

worden de woorden «un organisme financier ou unenisme financier ou une personne» sont remplacés par

personne» vervangen door de woorden «un or
nisme ou une personne ».

Art. 9

In artikel 7 van dezelfde wet worden de volgen
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden «De in ar
kel 2 beoogde ondernemingen en personen» verv
gen door de woorden «De in de artikelen 2 bis, 2
3° tot &, bedoelde ondernemingen en personen»
worden de woorden «of de verwijzingen ernaal
geschrapt;

2° in het tweede lid worden de woorden «in arfj

kel 5» vervangen door de woorden «in de artikeler
en Sis»;

3° in het derde lid worden de woorden «de in ar
kel 2 beoogde ondernemingen en personen» verv
gen door de woorden «de in de artikelen 2 gig, Z°,

jales mots «un organisme ou une personne ».

Art. 9

A larticle 7 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées:

le

ti-  1° & l'alinéa P, les mots «Les organismes et les

anpersonnes Vvisés a l'article 2» sont remplacés par les
mots «Les organismes et les personnes visés aux arti-

ercles 2 et Bis, 3’ a F» etles mots «ou les références de

» celui-ci» sont supprimés;

2° alalinéa 2, les mots «a I'article 5» sont rempla-
5cés par les mots «aux articles 5 leis;

i- 3° a lalinéa 3, les mots «les organismes et les
anpersonnes Vvisés a l'article 2» sont remplacés par les
mots «les organismes et les personnes visés aux arti-

bedoelde ondernemingen en personen».

cles 2 et Bis, 5°».
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Art. 10

In artikel 8 van dezelfde wet worden de volgen
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden «De in artikel 2 beoogde ondern
mingen en personen» worden vervangen door
woorden «De in de artikelen 2 ebig 5°, bedoelde
ondernemingen en personen»;

20 het artikel wordt aangevuld als volgt:

«Na advies van de Commissie voor het Bank-
Financiewezen en de Cel voor finaikeienformatie-
verwerking, kan de Koning een lijst opstellen van ve
richtingen inzake deviezen die specifiek geac
worden verband te houden met het witwassen Vv
geld en waarover de in artikel 2 bedoelde onder
mingen en personen een schriftelijk verslag moe
opstellen, dat aan in de artikel 10 bedoelde perso
wordt toegestuurd. »

Art. 11

In artikel 9 van dezelfde wet worden de volgenc
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden «De in artikel 2 beoogde ondern
mingen en personen» worden vervangen door
woorden «De in de artikelen 2 ebi@ bedoelde on-
dernemingen en personen»;

2° de woorden «de verrichtingen» worden ve
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Art. 10

A Tarticle 8 de la méme loi, sont apportées les
modifications suivantes:

le

e- 1° les mots «Les organismes et les personnes visés
dea l'article 2» sont remplacés par les mots «Les orga-
nismes et les personnes visés aux articlestigt®»;

20 cet article est complété comme suit:

«Sur avis de la Commission bancaire et financiere
et de la Cellule de traitement des informations finan-
r- cieres, le Roi peut dresser une liste d’opérations sur
ht devises qui sont particulierement réputées liées au
arblanchiment de capitaux et sur lesquelles les organis-
e-mes et les personnes visés a article 2 doivent établir un
enrapport écrit a transmettre aux personnes visées a
nearticle 10.»

en

Art. 11

A Tarticle 9 de la méme loi, sont apportées les
modifications suivantes:

e

e- 1° les mots «Les organismes et les personnes visés
dea I'article 2» sont remplacés par les mots «Les orga-
nismes et les personnes visés aux articles Bigt;2

r- 29 les mots «les opérations qui peuvent étre liées»

vangen door de woorden «de verrichtingen en de fei-sont remplacés par les mots «les opérations et les faits

ten».

Art. 12

In artikel 10 van dezelfde wet worden de woordé
«De in artikel 2 beoogde ondernemingen en per
nen»vervangen door de woorden «De in de artike
2 en dis, 5°, bedoelde ondernemingen en personer

Art. 13

Een artikel 10is wordt in dezelfde wet ingevoegd
luidend als volgt:

«Art. 1(bis. — Wanneer een notéléeakte een ver-
richting vaststelt waarvan de som 25 000 Ecus of m
bedraagt, moet de betaling van deze som gebet
door middel van een overschrijving of cheque. [
notaris moet in de akte het nummer van de firideci
rekening vermelden waarlangs het bedrag overgec
gen werd of zal worden. »

Art. 14

In het opschrift van hoofdstuk 11l van dezelfde we
worden de woorden «in artikel 2» vervangen door

qui peuvent étre liés».

Art. 12

»n A l'article 10 de la méme loi, les mots «Les organis-
50-mes et les personnes visés a l'article 2» sont remplacés
enpar les mots «Les organismes et les personnes visés
».aux articles 2 etlds, 5°».

Art. 13

Un article 1®is, rédigé comme suit, est inséré dans
la méme loi:

«Art. 1(bis. — Lorsqu’un acte notarié constate une
pelopération dont le montant atteint ou excéde 25 000
recus, le paiement de ce montant doit étre réalisé au
e moyen d’un virement ou d’'un chéque. Le notaire doit
e préciser dans I'acte le numéro du compte financier par
rale débit duquel la somme a été ou sera transférée. »

Art. 14

2t Dans l'intitulé du chapitre Il de la méme loi, les
demots «a l'article 2» sont remplacés par les mots «aux

woorden «in de artikelen 2 ebi®».

articles 2 et Bis».
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Art. 15

In artikel 11 van dezelfde wet, gewijzigd bij de we
van 7 april 1995, worden de volgende wijziginge
aangebracht:

1° in § 2 worden de woorden «de in artikel
beoogde ondernemingen en personen» vervan
door de woorden «de in de artikelen 2 enis2
bedoelde ondernemingen en personen»;

2° in § 3, tweede lid, worden de woorden «bij d
in artikel 2 beoogde ondernemingen of persone
vervangen door de woorden «bij de in de artikelen

en ais, 5°, bedoelde ondernemingen en personen »|;

3°in 87 worden de woorden «de in artikel
beoogde ondernemingen en personen» vervan
door de woorden «de in de artikelen 2 dpis2
bedoelde ondernemingen en personen, en de w
waarop deze worden el ».

Art. 16

In de Franse tekst van artikel 13 van dezelfde
worden de woorden «les organismes financiers ou
personnes» vervangen door de woorden «les orga|
mes ou les personnes».

Art. 17

Een artikel 16is wordt in dezelfde wet ingevoegd
luidend als volgt:

«Art. 14bis. — 8 1. De in artikel Bis, 1° tot 4°,
bedoelde personen die in de uitoefening van h
beroep feiten vaststellen waarvan ze weten dat ze
band houden met het witwassen van geld of ¢
bewijsmateriaal voor het witwassen van geld kunn
vormen, moeten onmiddellijk de Cel voor finaileie
informatieverwerking daarvan op de hoogte brenge

§ 2. Wanneer de in artikeb, 5°, bedoelde perso-
nen weten of vermoeden dat een verrichting verba
houdt met het witwassen van geld, brengen zij
onmiddellijk ter kennis van de Cel voor finafleie
informatieverwerking.

Daarenboven moeten deze personen in elk geva
onmiddellijk de Cel voor finantie informatiever-
werking op de hoogte brengen van de verrichtinge
waarvan de lijst door de Koning wordt opgesteld ¢
advies van de Cel voor finariteinformatieverwer-
king. »

Art. 18

In artikel 15 van dezelfde wet, gewijzigd bij de we
van 7 april 1995, worden de volgende wijziginge
aangebracht:

1° in 8 1 worden de woorden «de in artikel

6)

Art. 15

t A larticle 11 de la méme loi, modifié par la loi du
n 7 avril 1995, sont apportées les modifications suivan-
tes:

P

1° au § 2, les mots «les organismes et les personnes
penisés a l'article 2» sont remplacés par les mots «les
organismes et les personnes visés aux articles 2 et
2bis»;

e 20 au § 3, alinéa 2, les mots «dans les organismes

N»ou chez les personnes visés a l'article 2» sont rempla-

2cés par les mots «dans les organismes ou chez les
personnes visés aux articles 2 Igis25°»;

P

3° au § 7, les mots «les organismes et les personnes
penisés a l'article 2» sont remplacés par les mots «les

organismes et les personnes visés aux articlesi?set 2
jzet les modalités de perception de celle-ci».

Art. 16

et Dans l'article 13 de la méme loi, les mots «les orga-
lesnismes financiers ou les personnes» sont remplacés
nispar les mots «les organismes ou les personnes».

Art. 17

Un article 14is, rédigé comme suit, est inséré dans
la méme loi:

«Art. 14bis. — 81°". Les personnes visées a l'article
un2bis, 1° & #, qui, dans I'exercice de leur profession,
ereonstatent des faits qu’ils savent étre liés au blanchi-
liement de capitaux ou qui sont susceptibles de consti-
entuer la preuve d'un blanchiment de capitaux, sont

tenues d’en informer immédiatement la Cellule de
n. traitement des informations financieres.

8§ 2. Lorsque les personnes visées a I'artible, 2°,
ndsavent ou soupconnent qu’'une opération est liée au
dit blanchiment de capitaux, elles en informent immédia-
tement la Cellule de traitement des informations
financiéres.

en En outre, ces personnes doivent dans tous les cas et

immédiatement informer la Cellule de traitement des
2n,informations financiéres des opérations dont la liste
p est établie par le Roi sur avis de la Cellule de traite-
ment des informations financiéres. »

Art. 18

it A l'article 15 de la méme loi, modifié par la loi du
n 7 avril 1995, sont apportées les modifications suivan-
tes:

2 1° au § P, les mots «les organismes et les person-

beoogde ondernemingen en personen» vervan

gemes visés a l'article 2» sont remplacés par les mots «les
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door de woorden «de in de artikelen 2 dmns25°,
bedoelde ondernemingen en personen».

2° dezelfde paragraaf wordt aangevuld als volgt:

«In deze gevallen mag zij eveneens alle nutti
inlichtingen opvragen bij de personen bedoeld in af
kel 2bis, 1° tot 4°. In afwijking van artikel 458 van
het Strafwetboek hebben deze personen het recht ¢
inlichtingen aan de Cel te verstrekken. »

3% in 82 worden de woorden «de in artikel
beoogde ondernemingen en personen» vervan
door de woorden «de in de artikelen 2 dmis25°,
bedoelde ondernemingen en personen», en wor
de woorden «de artikelen 4 tot 10» vervangen dd
de woorden «de artikelen 4 tot 10, 12 tobis4en
8§ 1».

Art. 19

In artikel 17, § 2, van dezelfde wet, gewijzigd bij d
wet van 7 april 1995, worden de volgende wijziginge
aangebracht:

1° een lid wordt tussen het eerste en tweede
ingevoegd, luidend als volgt:

«Paragraaf 1 is evenmin van toepassing op de \
zoeken om inlichtingen die de Cel richt aan ¢
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organismes et les personnes visés aux articledi?set 2
50».,

2° le méme paragraphe est complété comme suit:

ge «Dans les mémes cas, elle peut également deman-
ti- der tous les renseignements utiles aux personnes

visées a larticle Bis, 1° & #. Par dérogation a
ledtarticle 458 du Code pénal, ces personnes ont le droit
de communiquer ces renseignements a la Cellule. »

P

3° au § 2, les mots «des organismes et des person-
genes visés a l'article 2» sont remplacés par les mots
«des organismes et des personnes Vvisés aux articles 2
deet 2is, 5°» et les mots «les articles 4 a 10» sont
orremplacés par les mots «les articles 4 4 10, 1biaav

le § 18r»,

Art. 19

e Alarticle 17, § 2, de la méme loi, modifié par la loi
en du 7 avril 1995, les modifications suivantes sont
apportées:

lid 1° un alinéa, rédigé comme suit, est inséré entre les
alinéas $'et 2:

er- «Le 8§ P'ne s’applique pas non plus aux demandes
e de renseignements adressées par la Cellule & I'unité de

eenheid voor de codinatie van de fraudebestrijding
van de Europese Commissie in het kader van de
passing van de artikelen 209A van het Verdrag
25 maart 1957 tot oprichting van de Europese

coordination de la lutte anti-fraude de la Commission

oeeuropéenne, dans le cadre de I'application des articles
n209A du Traité du 25 mars 1957 instituant la Commu-

e-nauté européenne et 183A du Traité du 25 mars 1957

meenschap en 183A van het Verdrag van 25 maarinstituant la Communauté européenne de I'énergie
1957 tot oprichting van de Europese Gemeenscham@tomique, modifiés par le Traité du 7 février 1992.»

voor atoomenergie, gewijzigd door het Verdrag v
7 februari 1992.»

2° het tweede
volgende bepaling:

«Voor de toepassing van artikel 22 mag de Cel ni
temin aan de door dit artikel bedoelde overheden
nodige informaties meedelen. »

lid wordt vervangen door d

3° het artikel wordt aangevuld als volgt:

«Wanneer deze mededeling aan de procureur
Konings inlichtingen bevat betreffende het witwasst
van geld dat afkomstig is van een strafbaar feit ¢
verband houdt met fraude ten nadele van de fing
ciéle belangen van de Europese Unie, mag de Cel
eenheid voor de ¢odinatie van de fraudebestrijding
van de Europese Commissie daarvan op de hog
brengen.»

Art. 20
In artikel 18 van dezelfde wet worden de volgen
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden «de in
artikelen 12 tot 14 beoogde informatie» vervang

e

et-

n

20 l'alinéa 2 est remplacé par la disposition
suivante:

«Pour 'application de I'article 22, la Cellule peut
denéanmoins fournir les informations utiles aux autori-
tés visées par cet article.»

3° l'article est complété comme suit:

des «Lorsque cette transmission concerne des informa-
2n tions relatives au blanchiment de capitaux provenant
jlatde la réalisation d’une infraction liée a la fraude au
anpréjudice des intéréts financiers de I'Union euro-
deéenne, la Cellule peut en informer I'unité de coordi-

nation de la lutte anti-fraude de la Communauté
gteuropéenne.»

Art. 20
Je A larticle 18 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées:

de 1° al'alinéa F', les mots «informations visées aux
enarticles 12 a 14» sont remplacés par les mots

door de woorden «de in de artikelen 12 tobi§4

«informations visées aux articles 12 k4 et les
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bedoelde informatie» en worden de woorden «in
schoot van de in artikel 2 beoogde ondernemingen
personen» vervangen door de woorden «in de in
artikelen 2 en RBis, 5°, bedoelde ondernemingen o
personen»;

2° in het tweede lid worden de woorden «van de
artikel 2 beoogde ondernemingen of personen V
vangen door de woorden «van de in de artikelen 2
2bis, 5°, bedoelde ondernemingen of personen».

Art. 21

In artikel 19 van dezelfde wet worden de woordg
«De door artikel 2 beoogde ondernemingen of per
nen» vervangen door de woorden «De in de artike
2 en dis bedoelde ondernemingen of personen»
worden de woorden «met toepassing van de artike
12 tot 14» vervangen door de woorden «met toep
sing van de artikelen 12 tot 15».

Art. 22

In artikel 20 van dezelfde wet worden de woordg
«de door artikel 2 beoogde ondernemingen of per
nen» vervangen door de woorden «de in de artike
2 en dis bedoelde ondernemingen of personen».

Art. 23

In artikel 21 van dezelfde wet worden de woordé
«De controle- of toezichthoudende overheden van
in artikel 2 beoogde ondernemingen en persone
vervangen door de woorden «De controle- of tg
zichthoudende overheden, of de tuchtoverheden
de in de artikelen 2 erbis bedoelde onderneminger
en personen».

Art. 24

In artikel 22 van dezelfde wet worden de volgen
wijzigingen aangebracht:

8)

demots «au sein des organismes visés a l'article 2 ou par
ofles personnes visées a ce méme article » sont remplacés
depar les mots «au sein des organismes Vvisés aux articles
f 2 et dis, 5° ou par les personnes visées a ces mémes
articles »;

in 20 a l'alinéa 2, les mots «des organismes ou des

erpersonnes visés a l'article 2» sont remplacés par les

ermots «des organismes ou des personnes visés aux arti-
cles 2 et Bis, 5°».

Art. 21

:n A l'article 19 de la méme loi, les mots «Les organis-
50-mes ou les personnes visés a l'article 2» sont rempla-
encés par les mots «Les organismes ou les personnes
envisés aux articles 2 ebB», et les mots «en applica-
lertion des articles 12 a 14» sont remplacés par les mots
as«en application des articles 12 a 15».

Art. 22

2n A larticle 20 de la méme loi, les mots «les organis-

504Mnes ou les personnes visés a l'article 2» sont rempla-

ercés par les mots «les organismes ou les personnes visés
aux articles 2 etlils».

Art. 23

on A l'article 21 de la méme loi, les mots « Les autorités

dede contite ou de tutelle des organismes et des person-

n»nes visés a l'article 2» sont remplacés par les mots

e- «Les autorités de coriteoou de tutelle ou les autori-

anés disciplinaires des organismes et des personnes
visés aux articles 2 ebB».

Art. 24

Je A larticle 22 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° de eerste zin van het eerste lid wordt vervangen 1° la premiére phrase du premier alinéa est rempla-

door de volgende bepaling:

«Onverminderd de bij andere wetten of regleme
ten bepaalde maatregelen, kan de bevoegde contf
of toezichthoudende overheid, of de bevoegde tug
overheid bij niet-naleving van de bepalingen van
artikelen 4 tot 19 of de ter uitvoering ervan genom
besluiten door een in de artikelen 2 dnsbedoelde
onderneming of persoon die onder haar ressorteert

2° het artikel wordt aangevuld met volgend lid:

«Deze sancties kunnen door de minister van Fin
cien worden uitgesproken ten opzichte van de in
artikelen 2 en Bis bedoelde ondernemingen of persg
nen die onder geen enkele controle- of toezichthc
dende overheid, noch onder een tuchtoverheid res

cée par la disposition suivante:

n- «Sans préjudice des mesures définies par d'autres

oldeis ou d'autres réglements, l'autorité de colerou

ht-de tutelle ou l'autorité disciplinaire compétente peut,

de en cas de non-respect, par les organismes ou par les

BN personnes Vvisés aux articles 2 dtis2qui y sont
soumis, des dispositions des articles 4 a 19 ou des arré-

:»tés pris pour leur exécution: »;

20 l'article est complété par I'alinéa suivant:

an- «Ces sanctions peuvent étre prononcées par le mi-
denistre des Finances a I'égard des organismes ou des
)- personnes Vvisés aux articles 2 éis2qui ne sont
DU-SOUMIS a aucune autorité de coldrou de tutelle ni &
soraucune autorité disciplinaire. »

teren.»
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Art. 25

Artikel
volgende bepaling vervangen:

«Art. 24. — De identificatie van de personen die ¢
het ogenblik van de inwerkingtreding van deze w
gewone cliat zijn bij een in de artikelen 2, 450t
18° en dis, 3 en #, bedoelde onderneming of
persoon overeenkomstig het eerste lid van artikel
zal binnen het jaar nadat zij aan deze verplichting z
onderworpen moeten gebeuren. »

Art. 26

In artikel 139, eerste lid,°1en tweede lid, van de
wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markg
het statuut van en het toezicht op de beleggingsonc
nemingen, de bemiddelaars en beleggingsadvise
worden de woorden «artikel 137, tweede lid,» ve
vangen door de woorden «de artikelen 137, twee
lid en 13%is, tweede lid ».

Art. 27

Een artikel 13Biswordt in dezelfde wet ingevoegd
luidend als volgt:

«Art. 13%is. — Onverminderd artikel 4 van de we
van 22 maart 1993 op het statuut van en het toez
op de kredietinstellingen, zijn enkel de volgend
personen en instellingen gerechtigd om in Belge
roepshalve tegen vergoeding aan het publiek diens
inzake geldoverdrachten te verlenen of aan te bied

1° de Nationale Bank van Belgibet Herdisconte-
ring- en Waarborginstituut en de Post;

2° de in Belgiekrachtens de wet van 22 maart 199
op het statuut van en het toezicht op de kredietins
lingen werkzame kredietinstellingen;

3° de Belgische beleggingsondernemingen;

4° de in Belgiekrachtens boek I, titels Ill en 1V,
werkzame buitenlandse beleggingsondernemingen

59 de personen geregistreerd krachtens artikel 1

Voor de toepassing van deze bepaling wordt v
staan onder diensten van geldoverdrachten de die
verlening waarbij een bemiddelaar op instructie v
Zijn cliént een geldsom overmaakt aan een door dé
cliént aangewezen begunstigde, met uitsluiting van
diensten van uitgifte, beheer of verdeling van 3
betaalinstrument gebruikte kaarten, ongeacht h
vorm.

Deze bepaling is niet van toepassing op instelling
belast met de verrekening of de vereffening van be
lingen of van financike transacties, waarvan krediet
instellingen lid zijn of waartoe zij rechtstreeks of or

24 van dezelfde wet wordt door de
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Art. 25

L'article 24 de la méme loi est remplacé par la
disposition suivante:

p «Art. 24. — L'identification des personnes qui, au

et moment de I'entrée en vigueur de la présente loi, ont
la qualité de client ordinaire d’un organisme ou d’'une
personne visés aux articles 2°1518, et dis, 3 et

4.4° au sens du premier alinéa de l'article 4, devra se

ijnfaire endéans I'année aprés qu’ils soient soumis a cette
obligation. »

Art. 26

A l'article 139, alinéa®, 10, et alinéa 2, de la loi du

2n,6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au

lerstatut des entreprises d'investissement et a leur

urszontrde, aux intermédiaires et conseillers en place-

r- ments, les mots «a l'article 137, alinéa 2» sont rempla-

decés par les mots «aux articles 137, alinéa 2, €1i§39
alinéa 2».

Art. 27

Un article 139is, rédigé comme suit, est inséré dans
la méme loi:

t «Art. 13%is. — Sans préjudice de l'article 4 de la

chtoi du 22 mars 1993 relative au statut et au ¢dmtro

e des établissements de crédit, sont seuls habilités a
fournir et a offrir au public a titre professionnel en

teiBelgique, moyennant rémunération, des services de

bn transferts de fonds:

1° la Banque nationale de Belgique, I'Institut de
réescompte et de garantie et la Poste;

3 20 les éetablissements de crédit opérant en Belgique
el-en vertu de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et
au contfte des établissements de crédit;

3° les entreprises d’'investissement belges;

4° les entreprises d'investissement étrangeres
opérant en Belgique en vertu du livre Il, titres 11l et 1V;

39. 5° les personnes enregistrées en vertu de l'article
139.

or-  Pour I'application de la présente disposition, il y a

nstieu d’entendre par services de transferts de fonds, la
an prestation de services consistant pour un intermé-
2zediaire a transférer, sur les instructions de son client,
deune somme d’'argent a un bénéficiaire désigné par ce
\Is client, a I'exclusion des services d’émission, de gestion
unou de distribution de cartes utilisées comme moyen de

paiement, quelle que soit leur forme.

en Cette disposition ne s’applique pas aux établisse-
ta-ments chargés de la compensation ou du réglement de
paiements ou d'opérations financieres, dont les
- établissements de crédit sont membres ou auxquels ils

rechtstreeks toegang hebben. Deze bepaling is e

emnt directement ou indirectement accés. Cette dispo-



1-895/5 -1997/1998 (10)

min van toepassing op de bewakingsondernemingersition ne s’applique pas davantage aux entreprises de
die diensten van toezicht op en bescherming bij ver-gardiennage fournissant des services de surveillance et
voer van goederen leveren. » de protection de transport de biens.»

Art. 28 Art. 28
Artikel 148, § 4, van dezelfde wet wordt aangevuld  L’article 148, § 4, de la méme loi est complété
als volgt: comme suit:

«13 wie zich niet conformeert aan artike «13 ceux qui ne se conforment pas a larticle
13%is. » 13%is. »

53.701 — E. Guyot, n. v., Brussel



